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Raizer" |I

Raizer on akkukayttdinen siirrettéva nostotuoli, joka auttaa makuulla olevan henkildn lahes seisoma-asentoon muutamassa
minuutissa.

Raizeria voi kayttda vain yksi avustaja eikd se vaadi avustajalta muuta fyysistd apua kuin auttavan kéden.

Raizeria on helppo kéyttad istuimen sivulle asennetun kéyttopaneelin tai kauko-ohjaimen avulla.
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1. Kayttotarkoitus / vasta-aiheet
1.1 Kayttotarkoitus

Raizer on akkukayttGinen siirrettdvé nostotuoli, joka auttaa makuulla olevan henkilon 1ahes seisoma-asentoon muutamassa minuutissa.
Raizeria voi kdyttad vain yksi avustaja eiké se vaadi avustajalta muuta fyysistd apua kuin auttavan kaden.

Raizeria on helppo kéyttdd istuimen sivulle asennetun kayttopaneelin tai kauko-ohjaimen avulla.

Raizer-nostotuolia tulee kdyttdd ainoastaan lattialla makaavan henkildon nostamiseen istuvaan tai Idhes seisovaan asentoon, jos henkil ei
kykene tekemadn sitd itse. Henkild saattaa tarvita siirtdmisté tdstd asennosta. Istuimeen on kiinnitettdvé hygieniasuoja tai tekstiilimateriaali,
jos nostettava henkild El k&yta vaatteita alueilla, jotka ovat suorassa kosketuksessa Raizeriin.

1.2 Kohdepotilaat

Kohdepotilaat ovat likuntarajoitteiset henkilot, jotka voisivat hyGtyd laitteesta. Raizer-mallit soveltuvat eri-ikéisten alle 150 kg painavien
asiakkaiden kayttoon. Raizer ei sovellu henkildille, jotka ovat saattaneet loukkaantua kaatuessaan ja/tai jos vammaa ei voida havaita
(esimerkiksi jos kaytettdvissa ei ole jarjestelmad vammojen tarkistamiseksi, potilas ei voi antaa palautetta kunnostaan tai hdnen kykynsa
antaa palautetta on rajallinen).

1.3 Kayttoymparisto ja kayttajaprofiili

Raizer-apuvalineiden kdyttéjid voivat olla terveydenhuollon ammattilaiset, jotka ovat saaneet Kliinistd koulutusta asiakkaiden turvalliseen
siirtoon sekd hoitajat, joilla ei valttdméatta ole ammattikoulutusta. Potilas voi myds itse olla potentiaalinen kayttdja (vain kayttajand).
Muu terveydenhuollon koulutuksen saanut henkild, jonka on mahdollisesti nostettava kaatunut potilas istuvaan tai lahes seisovaan asentoon.

1.4 Vasta-aiheet
Raizer-nostotuolia ei voi kayttaa potilaille, jotka:

. Jotka ovat saaneet vamman kaatuessaan ja/tai joiden vammaa ei voida havaita.
o Jotka eivét ole taysin tajuissaan nostoprosessin aikana ja jotka eivat pysty antamaan palautetta.
. Joilla on vamma, jota tuolin kdyttd voi pahentaa.

. Painavat yli 150 kg.
Raizer-tuolia ei tule kayttaa potilaille, joilla on epavakaita murtumia tai jotka ovat liikuntakyvyttomia.
1.5 Merkinnat

CE-merkinta: Tuote on ladkinnallisten Kavttdohieeseen tutustuminen on
c € laitteiden asetuksen (EU) 20174/745 paiomst;

mukainen.

Varoituskolmio osoittaa, milloin tarvitaan

Tama tuote on 1adkinnallinen laite o e .
erityistd huomiota

Valmistaja Tama tuote on luokan Il laite (IEC 61140)

Tuote on EN 60601-1 -standardin
mukainen tyypin BF-laite

»-D[>@

Valmistuspdivdmaara

o=

Sarjanumero Kéyttdjan enimmaispaino

Sahko- ja elektroniikkaromu.

Tuotteita havitettdessd osakomponentit
on kierratettava.

Tuotenumero / luettelonumero:
7 numeroa

A ¢ k5

P

4 DHG-HEALTHCARE.COM



KAYTTOOHJE

UDI Yksilollinen laitetunniste EC |REP| EC edustaja
IP-luokka
P 5 = polysuojattu
/H[ Lampotilarajoitukset IP52 2 = suojattu pystysuoraan tai korkein-

taan 15° kulmassa tippuvalta vedelta

Sallitut suhteellisen kosteuden raja-arvot @ Ala upota

Sallitun ilmanpaineen raja-arvot @ Ald kdytd tatd laitetta kylyssa,

suihkussa tai vedelld taytetyssd séilidssa.

T Séilytetd&n kuivana (varastoituna)

1.6 Varoitukset ja huomiot

A\

e Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen nostotuolin kayttoa.

e Raizerin maksimikuorma on ilmoitettu istuimen takaosassa olevassa CE-merkinndssa. Tayteen ladatulla Raizerilla voidaan tehda n. 40
nostoa enimmaiskuormituksella. Raizeriin siséltyy latauslaite.

e Liikkuvat osat: Varo puristumisvaaraa. Huoltotarkastuksia saa tehdd vain pateva huoltoteknikko.

e Laitteen omistaja on velvollinen huoltamaan laitetta kohdassa 9 olevan huolto-ohjeen mukaisesti. Tuotteen muuttaminen on
ehdottomasti kielletty, koska se voi vaarantaa henkildturvallisuuden.

e Raizerin osat voivat tuntua kuumilta tai kylmiltd, jos niitd on sdilytetty auton tavaratilassa tai suorassa auringonvalossa. Ota tdma
huomioon ennen laitteen kayttod.

e Nostokapasiteetti: Max. 150 kg (330,7 Ibs).

o Ala tydnn4 tai siird nostotuolia henkildn istuessa silla. Raizer ei ole suunniteltu henkildiden kuljettamiseen.
e Al4 seiso nostotuolin paalla.

¢ Nostotuolia ei saa huuhtoa juoksevalla vedelld/suihkulla tai upottaa veteen.

e Peruspuhdistus tulee suorittaa kostealla liinalla tai puristetulla sienell.

e Al4 hdvitd paristoja, sahkd- tai elektroniikkalaitteita lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana. Varmista tétd laitetta hévitettaessa, ettd
noudatat paikallisia asetuksia ja maarayksia.

e Akun saa vaihtaa vain koulutettu henkilG.

e Tarkista, ettei verkkovirtajohto ole vahingoittunut ja ettd se on sijoitettu siten, ettei se aiheuta esteitd tai vammoja, esim. kuristumista.

o Al4 kayta syttyvien anesteettien laheisyydessa.

e Huollon saa suorittaa vain pateva huoltohenkildsto.

e Huollossa on kdytettdva vain samanlaisia osia.

e Terveydenhuollon ammattilainen on vastuussa parhaan laéaketieteellisen harkintakykynsa soveltamisesta tata jarjestelméd kaytettdessa.
o Ala kéyta happirikastetussa ympéristdssa.

e Mitddn ld@kinnallisen laitteen 0saa ei saa huoltaa sen ollessa kaytossa.

e Fj sovellu sterilointiin.
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e A3 kayta hankaavia puhdistusaineita, fenolidesinfiointiaineita, liuottimia tai alkoholipohjaisia puhdistusaineita, esim. Dettol, Phenicol,
Hibiscrub, Clearsol, Stericol, Hycoline.

e Langattomat laitteet, kuten matkapuhelimet, on pidettava vahintddn 1 jalan tai 0,3 metrin etdisyydelld tasta laitteesta.

e Jos laitetta kéyttdd maallikko tai vastuullinen organisaatio, ota yhteyttd valmistajaan tai edustajaan saadaksesi tarvittaessa apua
ladkinnallisen laitteen tai Idakinnallisen jarjestelméan

e Sihkoiskun vaara; dla poista tehoyksikon takaosaa.

e Jdrjestelman kaikkien osien valmistuksessa kéytetyt materiaalit tayttavat vaaditut paloturvallisuusméaaraykset.
e T4hén laitteeseen ei saa tehdd muutoksia. Al4 kéyta médrittelemattémi osia.

e Tarkoitettu kotihoitoon ja ammattimaiseen terveydenhuoltoon.

e Ambulanssityypit, joihin laite on tarkoitettu: maantieajoneuvot, veneet, helikopterit, kiintedsiipiset lentokoneet.
e Al liitd muihin la&kinnéllisiin laitteisiin tai laitteisiin.

e On huolehdittava siitd, ettd lemmikkieldimet, tuholaiset tai lapset eivat vaikuta haitallisesti laitteen toimintaan.
e Tehoyksikko/virtaldhde on puhdistettava véahintdan potilaan vaihtuessa.

e Ala aseta laitetta tai virtalahdettd lAmmonlanteelle tai sen lahelle.

e Edelld mainittuja varoituksia, huomioita ja muita turvallisuusndkokohtia on noudatettava rutiininomaisesti ja sénndllisesti, ei ainoastaan
asennuksen yhteydessa.

1.7 Puhdistus
Raizer ja laturisovitin voidaan pyyhkid pesu- tai desinfiointiliuoksella tai pyyhkid. Al kéyta liuottimia.
Ei sovellu sterilointiin.

Havité virtalahde/virtaldhdeadapteri paikallisten méérdysten mukaisesti, mukaan lukien WEEE-vaatimukset.
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2. Tekniset tiedot
2.1 Mittakuva

688 rr!rn
27.1in

1225 mm
48,2 in

) o 1321 mm
' 52in
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2.2 Tiedot

Akku:

Nostoja taydell latauksella:
Kayttojakso:

Latausaika:

Tyhjan akun lataus:

Mitat (P x L x K):

Paino:

Nostokapasiteetti:
Nostoaika:

Melutaso:

Poly ja vesi:

Aktivoinnin sormenpainallus:
Kayttolampatila:
Séilytyslampatila:
Materiaalit:

RAIZER Il

LiFePo4, 12V, 5AH

n. 40 nostoa enimmaiskuormituksella, n. 80 nostoa keskiméaaraisella kuormituksella.
1 min/5 min

Enintdén 6 tuntia (toimitukseen sisltyvall4 latauslaitteella)

10-15min =1 nosto

Pystyasennossa 655 x 688 x 1225 mm
Vaaka-asennossa 1321 x 688 x 277 mm

Moottoriyksikké/istuinosa 9,2 kg — Selkédnoja ja jalat 4,9 kg = yhteensd 14,1 kg
Enintdan 150 kg

20-30 sekuntia

<70dBA

IP 52 (pdlysuojattu, suojattu tippuvalta vedeltd)

< 3N (3009)

+5°C—+40°C

-25°C—+70°C

Moottoriyksikkd/istuinosa: Polykarbonaatti + ABS
Selkénoja: Polykarbonaatti + ABS
Jalat; Alumiini

Raizer tayttad seuraavien standardien asianmukaiset vaatimukset:

EN/ISO 10535:2007
DS/EN 12182:2012

Henkilonostimet vammaisten henkildiden siirtdmiseen

Vammaisten apuvalineitd koskevat yleiset vaatimukset ja testausmenetelmét

EN 60601-1:2006+Corr-1,-2:2008 +AC, A1:2013

EN 60601-1-11:2015

2.3 Tiedot — USB-latauslaite

USB Tyyppi A
2.4 Tiedot — latauslaite

Medical electrical equipment — Part 1
(Laakinnalliset séhkoiset laitteet - Osa 1)

Requirements for medical electrical equipment and medical electrical systems used in the home
healthcare environment (Vaatimukset ld&kinnéllisille sahkdisille laitteille ja I&kinnallisille séhkdisille
jarjestelmille, joita kdytetddn kotihoidon tukena).

Vah. 5 volttia 1 ampeeri

Tyyppi 2241 4-cell LiFePO4 -latauslaite

Input, volttia;
Virransyotto:

Output, volttia:

Mitat (P x L x K):
Paino:

Ympardiva lampétila:
Séilytyslampatila:

100240V nimellinen, vah. Enint. 90-264 VAC
Enintdén 15 W

14,6V

120 x 47 x 70 mm

170 ¢

+5°C—+40°C

-25°C—+70°C

DHG-HEALTHCARE.COM



Poly ja vesi:
Odotettu kayttoaika:
2.5 Tiedot — Radiomoduulit

KAYTTOOHJE

IP 4x
5 vuotta

Kaikki radiokomponentit noudattavat seuraavia standardeja:

EU

FCC (USA)

ISED (Industry Canada)
DS/EN 62479:2010

DS/EN 300 440,v2.1.1

BS EN 60601-1-2:2015

CISPR 11, Class B
BS EN 61000-4-2:2009

2014/53/EU, Radiolaitedirektiivi (RED)
CFR 47 Part 15
RSS-210

Sahkomagneettisille kentille (10 MHz - 300 GHz) tapahtuvan altistumisen perusrajoitusten
toteutumisen arviointi pientehoisten elektroniikka- ja sdhkolaitteiden tapauksessa

Lyhyen tahtdimen laitteet (SRD); Radiolaitteet, joita kaytetddn taajuuskaistallal GHz—40 GHz
(Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters Draft)

Medical electrical equipment - Part 1-2: Electromagnetic disturbances (La&kinnélliset sahkoiset
laitteet - Osa 1-2: Sdhkomagneettiset hairiot).

Emission (Sateily)

EMC - Testing and measurement techniques. Electrostatic discharge immunity test (EMC -Testaus- ja
mittaustekniikat. Sahkostaattisen varauksen purkamisen sietotesti).

EN 61000-4-3:2006+A1:2008+151:2009+A2:2010

EMC - Radiated, RF, electromagnetic field immunity test
EMC - Sahkomagneettisen sateilykentdn sietotesti)

EN 61000-4-8:2010 EMC - Power frequency magnetic field immunity test

AS/NZS 4268
ASINZS 2772.2
MODULE?:

2,4 GHz lyhyen kantaman laitteet:

Vastaanotinluokka:
Mitat (P x L x K):
Paino:

Taajuudet:
Kayttojakso:
Laht6teho:
Virransyotto:

Poly ja vesi:
Ympardiva lampdtila:
Sailytyslampatila:
Odotettu kayttoaika:
Kédessé pidettavad REMOTET:

2,4 GHz lyhyen kantaman laitteet:

Mitat (P x L x K):

(EMC - Verkkotaajuuden magneettikentin héiridnsietotesti)
Radio Equipment and Systems —Short Range devices

Radio Frequency Fields (mean power <1 mW)

FCC ID: 2AK8H-MODULET

3

72 x 33 x10 mm

10¢

2,410 GHz 2,435 GHz ja 2,460 GHz

<1 % (vain TX kauko-ohjaimen yhdistamiseen)
<0,6 mW kontrolloitu ympéristo

5,6 volttia 30 mA

IP 52 (polysuojattu, suojattu tippuvalta vedeltd)
+5°C—+40°C

-25°C—+70°C

5 vuotta

FCC ID: 2AK8H-REMOTET
80 x 59 x 18mm
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Paino: 45 ¢

Taajuudet: 2,410 GHz 2,435 GHz ja 2,460 GHz

Kayttojakso: <1%

Lahtoteho: <0,6 mW kontrolloitu ympéristd, kuolleen mighen kytkin
Akku: 3 volttia CR2032

Poly ja vesi: IP 42

Aktivoinnin sormenpainallus: < 3N (300g)

Ympadroiva lampotila; +5°C—+40°C

Sailytyslampatila: -25°C—+70°C

Odotettu kayttoaika: 5 vuotta

3. Turvallisuusohjeet
3.1 Henkilovahinkojen ehkaisy

elaimi4 on tahattomasti laitteen lahelld ja vaarassa joutua puristuksiin. Ala anna lasten leikkia

f Vaikka Raizer on varustettu moninaisin turvaominaisuuksin, ala kdytd nostotuolia, jos ihmisia tai
Raizerilla.
3.2 Henkiloturvallisuus

e Henkilovahinkojen valttdmiseksi nostotuolia El saa kdyttad, jos joku on vaarassa loukkaantua jadmalla
puristuksiin, leikkautumalla, putoamalla, kompastumalla tai muulla vastaavalla tavalla.

e On tirkedd, ettd avustaja varmistaa, ettd nostotuoli pystyy likkumaan ilman, ettd siitd aiheutuu
vaaraa kenellekaan.

e Frityistd valppautta vaaditaan, kun pienet lapset tai fyysisesti tai psyykkisesti vammaiset henkilot ovat
nostotasolla tai sen laheisyydessd, koska he eivat aina osaa ennakoida nostotuolin likkeitd.

o Ala koskaan laita nostotuoliin enemp&a kuormaa kuin kuormakilven enimmaisméérassa on mainittu
(150 kg).

e Suosittelemme, ettd Raizeria ei kdytetd ilman, ettd henkild on kiinni istuimen turvavyolla.
6.4 Turvavyo

e Raizerin toimitukseen siséltyy turvavyd, joka auttaa pitdmaan henkilon paikallaan noston aikana.
TurvavyOn kéytto ei ole vélttdmatontd, mutta sitd suositellaan. Turvavy parantaa henkilon
turvallisuutta.

e (On kuitenkin huomioitava, etta turvavyon ei ole laskettu tukevan henkildd 100-prosenttisesti eli jos
henkild ei pysty pitdmaan yldvartaloaan istuma-asennossa, pitad kayttaa rintavyota tai useampaa
turvavyGta (lisdvaruste).

6.5 Kasittely

Selkdnojaa ja jalkoja kuljetetaan laukussa kantokahvoista tai seldssa (pitkdstd hihnasta hartialla tai
kahdesta hihnasta reppuna).

Raizer-nostotuolia ei saa altistaa voimakkaille iskuille tai kolhuille, koska ne voivat haitata tuotteen
toimintaa.

Laitteeseen liittyva kauko-ohjain tulee séilyttaé kuivassa, eikd sitd saa altistaa koville iskuille esimerkiksi
pudottamalla sité lattialle, heittelemalld tai vastaavaa. Kauko-ohjaimen puhdistus tulee suorittaa ninkealla
liinalla.
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AIéﬂKOSKAAN kayta painepesuria Raizerin puhdistamiseen
A ALA upota Raizeria veteen, koska se voi vahingoittaa tuotetta.

4. Toiminnan kuvaus

Raizer on akkukdyttoinen siirrettdva nostotuoli, joka auttaa makuulla olevan henkilon 18hes seisoma-
asentoon muutamassa minuutissa. Raizer-nostotuolia voi kdyttad vain ynden avustajan kanssa eika se
vaadi avustajalta muuta fyysistd apua kuin tukevan kaden.

Nostotuoli toimii siten, ettd avustaja kokoaa nostotuolin kaatuneen henkilon ympérille. Sitd kdytetadn
istuinosan painikkeista tai kauko-ohjaimesta. Avustaja voi saada kaatuneen henkilon istumaan tai lahes
seisoma-asentoon jatkotoimenpiteitd varten.

Raizer-nostotuolia kdytetddn painamalla painiketta koko noston ajan. Jos painikkeesta padstetaén irti,
nosto pysantyy.

5. Ennen kayttoonottoa

Varmista, ettd nostotuoli on aina ladattu. Mukana on latauslaite seka sovitinjohto USB-
A lataukseen, ja suositellaan, ettd Raizer on aina ladattu ja kdyttovalmiina. Raizer on ladattava
vahintddn 6 kuukauden valein. Lue lis&a kohdasta 8.

5.1 Raizer-nostotuolin lataaminen

Raizeria tulee ladata véhintadn 6 tuntia ennen ensimmaista kayttokertaa, tarvittaessa ja vahintaan 6
kuukauden vélein toimitukseen sisaltyvalld latauslaitteella.

Katso myds nostotuolin sivussa olevasta akun merkkivalosta akun lataustilanne.

Nostotuoli voidaan ladata myds USB-johdolla, mutta se vie huomattavasti pidempéan kuin latauslaitteella
(n. 20 tuntia tAyteen lataukseen).

Varmista, ettd tuoli on ladattu kaytta varten. Akun merkkivalo ei saa palaa punaisena.

Nostotuolia voidaan sdilyttdd missd tahansa. Nostonopeus kuitenkin laskee, kun akku on alle 0 °C.
Kaytanndssé Raizer toimii ladattuna silti aina, vaikka sitd olisi séilytetty autossa kovassa pakkasessa
(-15°C). Huomaa kuitenkin, etta yksittaiset osat voivat olla joko erittdin lampimia tai kylmi4 ja tuntua
epdmiellyttaviltd koskea.

5.2 Raizer-nostotuolin kéytto

Kayttopaneeli on istuinosan oikealla puolella.

Kytke Raizer paalle painamalla tuolin sivussa olevaa paall / pois paélta -painiketta tai YLOS/ALAS-
nuolipainikkeita. Varmista, etta tuoli on ladattu kayttoa varten. Akun merkkivalo ei saa palaa punaisena.

Nostaa Raizerin

Akun merkkivalo

Huollon

, Paalla / pois paélta painike
merkkivalo

Pyséytyspainike

Valmis Laskee Raizerin

merkkivalo

DHG-HEALTHCARE.COM 11



RAIZER Il

Kauko-ohjaus

Nostaa Raizerin
Laskee Raizerin

Kauko-ohjain on istuimen sivussa olevassa taskussa, ja siind on magneettikiinnitys. Se vapautetaan
tyontamélld kevyesti kauko-ohjaimen yldosaa.
VARO hukkaamasta kauko-ohjainta, kun se irrotetaan Raizerista.

1. Nosta nostotuoli ylds painamalla "nuoli ylés” -painiketta.
2. Nostotuoli likkuu vain silloin, kun painiketta painetaan.

HUOM:
Raizer-nostotuolin tulee olla kytkettynd péélle, jotta kauko-ohjaus toimii (painamalla kevyesti pdalla /
pois paaltd -painiketta tuolin sivussa).

1. Nostopainike aktivoituu, kun halutaan pyséyttdd Raizerin like kokonaan. Vapauta painike
vetdmalla painiketta tai narua.
Raizer ei toimi ennen kuin pysdytyspainike on taas kiinnitetty.

6. Kaytto
6.1 Raizerin kokoaminen

TARKEAA
Huomaathan, ettd selkdnoja pitda kiinnittdd ensin. Jos jalat kiinnitetdan ensin, selkénoja on
vaikeampi Kiinnittad. Kiinnita yksi sivu kerrallaan.

v

Oikea kokoaminen Vaéara kokoaminen
(aloita aina selkénojasta) (jalkoja EI SAA Kiinnittda
ensin)

6.2 Raizerin sijoittaminen
1. Saapuminen maassa makaavan henkildn luo. Voit laittaa tyynyn henkilon niskan alle mukavuuden
parantamiseksi.

2. Istuin asetetaan lattialle henkilon viereen.
Koukistetaan polvet. Nostettavan henkilon tulee maata selallaan.
Tydnnetdan istuin varovasti reisien alle.
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HUOM
Muista aina kiinnittda selkénoja ensin. Jos jalat kiinnitetddn ensin, selkénoja on vaikeampi kiinnittaa.

< 7

Huomioi, etté kiinnitét selkdnojan oikeaan renkaaseen

6.3 Turvavyon kiinnittaminen

1. Jos turvavyGta ei ole kiinnitetty selkdnojaprofiiliin, se kiinnitetddn tyontdmalla kannatinta selkano-
japrofiilin yli liukuvalla likkeelld, kunnes saavutetaan haluttu asento. Kannatin voidaan Kiinnittad
molemmista pdisté (katso kuvat).

2. Turvavy6 napsahtaa kiinni, ja siitd kuuluu selked napsahdus.

A\

3. VAROITUS: Turvavy6té El saa viedd Raizerin takajalkojen alle, koska silloin henkild j&8 puristuksiin.
(Turvavyon pidike kuitenkin katkeaa ennen henkilovahinkoa.)

6.4 Selkanojan kiinnittaminen
Vasen selkénoja

1. Nostettavan henkildén hartia nostetaan tyontdmalla varovasti kyynarpaasta.
Selkdnojaa tydnnetaan varovasti henkilon hartioiden alle.

2. Selkdnoja napsautetaan paikalleen istuimeen liukuvalla likkeelld.
Voit asettaa toisen jalan istuinosan eteen, jotta se ei liu’u eteenpéin.
Nostotuolista kuuluu d&nimerkki, kun selkdnoja on oikein paikallaan.

Oikea selkdnoja

1. Nostettavan henkildén hartia nostetaan tyontdmalla varovasti kyynarpaasta.
Selkdnojaa tydnnetdan varovasti henkilon hartioiden alle.

2. Selkdnoja napsautetaan paikalleen istuimeen liukuvalla likkeelld.
Voit asettaa toisen jalan istuinosan eteen, jotta se ei liu’u eteenpéin.
Nostotuolista kuuluu d&nimerkki, kun selkdnoja on oikein paikallaan.

DHG-HEALTHCARE.COM 13
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6.5 Jalkojen Kiinnittaminen
HUOM! Kaikki 4 jalkaa ovat samanlaisia, ja ne voidaan kiinnittdd missé tahansa jarjestyksessa.
Vasen takajalka

Jalkaa tydnnet&an varovasti, kunnes kuuluu napsahdus. Nostotuolista kuuluu &&nimerkki, kun jalka on
oikein paikallaan.

Vasen etujalka

Jalkaa tydnnet&an varovasti, kunnes kuuluu napsahdus. Nostotuolista kuuluu &&nimerkki, kun jalka on
oikein paikallaan.

Oikea takajalka

Jalkaa tyonnetaan varovasti, kunnes kuuluu napsahdus. Nostotuolista kuuluu aanimerkki, kun jalka on
oikein paikallaan.

Oikea etujalka

Jalkaa tyonnetadn varovasti, kunnes kuuluu napsahdus. Nostotuolista kuuluu kaksi ddnimerkkid, kun
viimeinen jalka on oikein paikallaan.

Valmis-merkkiaani

Kun molemmat selkénojat ja kaikki 4 jalkaa on kiinnitetty oikein, kuuluu kaksinkertainen merkkiaéni.
Kaksi dénimerkkid ilmoittaa, ettd Raizer on valmis nostamaan henkilon.

LED-valo Raizerin sivussa vaihtuu nyt keltaisesta vinredksi, mikd osoittaa, ettd Raizer on kdyttovalmis.
6.6 Niskatuki

Suosittelemme tukemaan nostettavan henkilon niskaa, koska hénen voi olla vaikea pitdd paata itse
yIhaalla. Useimmissa tapauksissa nostettaessa Raizer Il:lla suosittelemme, ettéd avustaja tukee toisella
kédelld henkildn niskaa noston aikana ja kdyttdd kauko-ohjainta toisella kadella.

Niissa tapauksissa, joissa on tarpeellista tai kdytanndllistd, ettd avustajalla on molemmat kédet vapaina,
niskatuki (lisatarvike) voi olla hyvé apu.

Niskatukea kdytettdessd se tydnnetddn makaavan henkilon niskan alle siten, ettd se liukuu tuolin kahden
selkanojan véliin.

s/
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6.7 Varoitukset ennen nostamista
Henkilon sijoittaminen

Varmista, ettd henkilon hartiat ovat sopivasti suhteessa Raizerin jalkoihin ja kédet ovat rinnalla. Takajalat
likkuvat kohti lattiaa heti, kun painetaan "nuoli ylos” -painiketta, ja voivat satuttaa henkiloa, jos hartiat/
kédet ovat tielld.

Takajalat

Huomioi mahdollinen puristumisvaara takajalkojen ja lattian valissa. Varmista, ettd piddt kddet ja jalat
turvallisen etdisyyden padssé nostotuolin likkuvista jaloista.

Etujalat

Varmista, ettd henkilon jalat ovat yhdessa eivétkd ole vaarassa jaddé etujalkojen alle, kun tuoli nousee
ylos. Etujalat liikkuvat vasten lattiaa ennen kuin tuoli alkaa nostaa henkilga.

Aloita nostaminen vasta, kun olet varmistanut, etta henkilon jalat, k&sivarret, kadet ja muut
ruumiinosat eivat ole vaarassa jadda puristuksiin tai alle nostotuolin liikkuessal

6.8 Henkilon nostaminen
1. Raizeria kdytetddn oikean puolen kdyttopaneelista tai toimitukseen sisaltyvalla kauko-ohjaimella.

2. Kauko-ohjain on istuimen sivussa olevassa taskussa, ja siind on magneettikiinnitys. Se vapautetaan
tyontamalld kevyesti kauko-ohjaimen yldosaa.
VARO hukkaamasta kauko-ohjainta, kun se irrotetaan Raizerista

3. Raizer on nyt valmiina nostamaan henkilon. Ennen kuin aloitat nostamisen, varmista, ettd henkilo on
valmis. Varoita hdnta, etta nostaminen alkaa.

4. Tue toisella kddelld henkilon niskaa tai kéytd niskatukea (lisdvaruste).. Paina "nuoli ylos”
sivupaneelista tai kauko-ohjaimesta.

5. Pida "nuoli ylos” painettuna, kunnes henkild on halutussa asennossa.
6. Raizer pysahtyy automaattisesti yldasentoonsa, kun henkild on istuma-asennossa.

HUOM!
Raizer ei voi nousta liian ylds, vaan se pysahtyy automaattisesti yldasentoon. Silloin kuuluu aanimerkki,
joka ilmaisee, ettd Raizer on yldasennossa.

ALA tydnna Raizeria, kun henkild on siind. Jalkojen renkaiden tarkoitus on ainoastaan valttad
lattian naarmuuntuminen henkildd nostettaessa.
Raizeria ei ole tarkoitettu henkilokuljetukseen.
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7. Raizerin purkaminen
TARKEAA! Aja Raizer aina vaaka-asentoon ennen sen purkamista (tai muutoin kokoaminen on
hankalampaa seuraavalla kéyttokerralla).

Kun Raizer on ajettu alas ja valmiina purettavaksi, aseta kauko-ohjain istuimen taskuun. Jos kaikki jalat on
irrotettu eikd kauko-ohjain ole paikallaan, Raizer alkaa "kutsua” kauko-ohjainta varoitusadnella (visertdva
adni). Kun kauko-ohjain asetetaan paikalleen, varoitusaani lakkaa.

Nosta Raizer aina vaaka-asentoon (kunnes kuuluu pyséhdyksen aanimerkki) ennen sen purkamista (tai
muutoin kokoaminen on hankalampaa seuraavalla kdyttokerralla).

Raizer puretaan vetamalld pois kaikki jalat (4) ja selkdnojat (2).

Muista asettaa kauko-ohjain paikalleen taskuun tai muuten kuuluu visertdva halytysaéni, kun kaikki jalat .
on irrotettu. «

Kun Raizer on purettu, kaikki osat laitetaan paikoilleen kuljetuslaukkuun. "

»

8. Raizer-nostotuolin lataaminen .
Akun merkkivalo (LED) palaa vihrednd, kun akku on ladattu.

Akun merkkivalo (LED) palaa punaisena, kun akkua on jaljelld alle 10 % ja Raizer pitd4 ladata.

HuoMm!
Merkkivalo palaa vain, kun tuoli on paalla.

Latauslaitteen pistoke on samassa kohdassa kuin punainen pysaytyspainike.

1. Poista pysdytyspainike ja aseta latausjohto pistokkeeseen. Pistoke on kiinnitetty magneetilla ja
napsahtaa itse paikalleen.

2. Kytke toimitukseen sisaltyva latauslaite Raizerin pistokkeeseen. Tai kéytd toimitukseen sisaltyvaa
USB-johtoa.

HUOM! S
Huomaa, etta lataus USB-johdolla vie huomattavasti pidempéén kuin latauslaitteella (n. 20 tuntia tayteen s
lataukseen). :

vahintdan 6 kuukauden vélein (latauslaitteella). Noin 10—-15 minuutin latauksella saa 1
noston. Taysi lataus antaa n. 40 nostoa huoneenldmmdossa. Nostojen maard vahenee
alhaisemmissa lampdtiloissa.

f Raizeria tulee ladata vahintddn 6 tuntia ennen ensimméistd kdyttokertaa, tarvittaessa ja

9. Vianetsinta
Vianméaritys
Kysymys Syy Ratkaisu
Pyséytyspainike on aktivoitu, Va!hda/aseta magneettinen pysaytyspainike takaisin
2-gninen halytys paikalleen. L
' Tarkista, etta huoltovalmius-LED palaa vihreana.
Takajalkoja ei ole asennettu oikein. Asenna takajalat niin, ettd vahvistus&ani kuuluu.
. S . o Kaksoisadnihalytys. Tarkista, etta huoltovalmius-LED palaa vihreana.
R:;ég!;ﬁ' kdynnisty, vaiikka nuolia ylGs/alas Etujalkoja ei ole asennettu oikein. Asenna etujalat niin, ettd vahvistusadni kuuluu.
P ' Kaksoisadnihalytys. Tarkista, etta kdyttovalmiusvalo LED palaa vihredna.
Selkénojat eivat ole oikein asennettu. Asenna selkénojat niin, etta vahvistusaéni kuuluu.
Kaksoisaanihalytys. Tarkista, ettd huoltovalmius-LED palaa vihredna.
Akku on tyhja. Lataa Raizer Il ainoastaan mukana toimitetulla
Katso LED laturilla.
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Raizer Il pysahtyy yldpysakille, vaikka nuoli ylds
pysyy painettuna.

Tuoli on saavuttanut yldpysakin. Miellyttava yksit-
tainen &éani.

Taysin normaalia. Raizer Il on saavuttanut maksi-
mikorkeutensa.

Raizer Il pyséhtyy ylospain ennen ylapysaytystd,
vaikka nuoli ylospdin pysyy painettuna.

Raizer Il on ylikuormitettu.
2-aaninen hylkayshalytys.

Laske Raizer Il alas ja palauta potilas maahan. Yrita
vahentda kuormaa, jos mahdollista.

Akku on tyhja.
Katso LED

Laske Raizer Il alas ja palauta potilas maahan.
Lataa Raizer Il ainoastaan mukana toimitetulla
laturilla.

Kaukosaadin* ei toimi.

Raizer Il:n virta ei ole kytketty paalle/aktivoitu.

Paina lyhyesti laitteen sivulla olevia ylos- tai
alas-painikkeita.
Tarkista, ettd huoltovalmius-LED palaa vihredné.

Kaukoséatimen™ paristo on vaihdettava.

Katso kohta 10.5

Kaukosdadinta* ei ole paritettu oikein Raizer Il:n
kanssa.

Katso 10.4 kohta

DHG-HEALTHCARE.COM
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10. Kunnossapito
10.1 Puhdistus
TARKEAA! Peruspuhdistus tulee suorittaa kostealla liinalla tai sienella.

Raizer El ole vedenpitévd, eikd siti saa siten upottaa veteen (esim. kylpyammeeseen) tai huuhtoa suihkulla

tms. Raizerin voikyitenkin pestd kostealla liinalla.
/ ><

Raizeria El saa huuhtoa Raizeria El saa upottaa veteen
késisuihkulla

Raizer voidaan desinfioida kéyttdmalld alla olevia suositeltuja desinfiointituotteita:

Hydrogen Peroxide Aqg. 1,0 % (enint.) (laimennettu vetyperoksidi)

Etanolipohjaiset tuotteet 70-85 til.-% alkoholia

Saippualiuokset PH-arvo enint. 9

A Puhdistukseen El saa kdyttda painepesuria tai muuta painesuihkua tai juoksevaa vettd, koska se
voi aiheuttaa pysyvid vaurioita nostotuoliin.

10.2 Mekaaninen huolto

Nostotuolin mekaaninen huolto tulee normaalisti suorittaa aina sdannollisen vuosihuollon yhteydessé
valtuutetun huoltoasentajan toimesta kohdan 10 mukaisesti.

Jos laitteen toiminnassa ilmenee odottamattomia vikoja tai erikoisia 84nid, ota yhteytta jalleenmyyjaén
asian korjaamiseksi.

10.3 Kuljetuslaukkujen hoitaminen

Toimitukseen sisdltyvat kuljetuslaukut voidaan puhdistaa nihkedlld liinalla tai pestd pesukoneessa enintéén
30°C:ssa. Puhdistukseen voidaan kéyttad alkoholipohjaisia desinfiointituotteita, joiden pitoisuus on 70-85
til.-%.

Pesu enintddn 30 C°:ssa H Ei rumpukuivausta

E Ei silitystd ZQ& Ei valkaisua
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10.4 Lahettimen ja vastaanottimen yhdistaminen (kauko-ohjain)

1.
2.

Raizerin akun on oltava ladattuna, katso kohta 8.

Raizer pitdd sammuttaa padlla / pois paaltd -painikkeesta tai odottaa, ettd Raizer menee
automaattisesti pois padltd oltuaan 10 minuuttia kayttdméattdmanda.

Paina kauko-ohjaimen nuolindppimia YLOS ja ALAS samaan aikaan ja pidé niitd painettuna n. 5
sekuntia, kunnes merkkivalo alkaa vilkkua hitaasti. Kauko-ohjain on nyt asennustilassa 2 minuuttia.

Taman 2 minuutin aikana Raizer-nostotuoli, joka halutaan yhdistaa kauko-ohjaimeen, pitaa kytked
padlle painamalla samanaikaisesti nuolindppdimié YLOS ja ALAS tuolin sivussa.

Kun kauko-ohjaimen merkkivalo ei endd vilku, kauko-ohjain on yhdistetty nostotuoliin.

Kokeile jérjestelma, jotta voit varmistaa, etté 1ahetin ja vastaanotin on yhdistetty oikein toisiinsa. Jos
nain ei ole, toista kohdat 1-5.

Lahettimen ja vastaanottimen nollaus:

Kun halutaan nollata kauko-ohjain, joka ei ole endd yhdistettyna Raizeriin, tulee toimia seuraavasti:

1.

2.

Paina kauko-ohjaimen nuolindppdimia YLOS ja ALAS samaan aikaan ja pidi niité painettuna
n. 5 sekuntia, kunnes kauko-ohjaimen merkkivalo alkaa vilkkua hitaasti. Kauko-ohjain on nyt
asennustilassa 2 minuuttia.

Naiden 2 minuutin aikana tulee suorittaa seuraavat vaiheet;

Paina: YLOS, YLOS, ALAS, ALAS, YLOS, ALAS, YLOS, ALAS
Kun merkkivalo alkaa vilkkua nopeasti, kauko-ohjain ei ole enda yhdistettynd Raizeriin.

Vaihtoehtoisesti:

Jos kaukosdadin on avattu, laitteen voi nollata painamalla “Reset”.
10.5 Kauko-ohjain
Kauko-ohjaimessa on yksi CR2032-paristo.

f VARO nielemasta nappiparistoa.
—

Vakaan toiminnan varmistamiseksi paristo tulee vaihtaa kahden vuoden vélein.

Pidd paristot pienten lasten ulottumattomissa. Jos lapsi nielee pariston, pitdd ottaa
heti yhteytta laakéariin.

Ala havita paristoja lajittelemattomien kotitalousjatteiden mukana. Noudata hévittamisessa
paikallisia madrayksia.

Kauko-ohjaimen pariston vaihtaminen:

1.

2
3.
4

Irrota ruuvi (Torx TX 7) (kaukosaatimen takapuolella)
Irrota takapaneeli
Vaihda paristo.

Kiinnitd takapaneeli uudelleen ja testaa, ettd kauko-ohjaus toimii oikein.

DHG-HEALTHCARE.COM
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11. Huoltotarkistus

Normaalissa kaytossa odotettu kéyttoaika on 5 vuotta silld edellytykselld, etté tuotetta huolletaan
valmistajan ohjeiden mukaan. Yleisten kappaleessa 12 kerrottujen kunnossapito-ohjeiden liséksi Raizer
tuleee tarkastaa sdanndllisesti kerran vuodessa (+/- 1 kuukausi) koulutetun huoltoteknikon toimesta.

Malleissa, joissa on automaattinen huoltoilmoitus aktivoituna (vakio), Raizer alkaa vilkuttaa
huoltoilmoitusta, kun on huollon aika. Siitd kuuluu myds huollosta muistuttava d&nimerkki.

Jos automaattinen huoltoilmaisin on kytketty pois paalta, tuotteessa on siitd kertova tarra. Talloin vuoden
tarkastusvélista tulee sopia paikallisen jakelijan huoltoyksikon kanssa.

Jélleenmyyjd tarjoaa tatd palvelua. Jos laitteen omistaja haluaa kéyttaa jotain toista huoltoyritystd, on hén
vastuussa siitd, ett téll4 taholla on valtuudet huoltaa kyseistd tuotetta.

f Turvatarkistukset ovat erittdin tarkeitd, jotta voidaan vélttyd kaikilta henkildvahingoilta.
Kaikki huoltotarkistukset rekisterdidadn huoltokirjaan.

12. Varaosat ja tarvikkeet
TARKEAA! On térkeaa kdyttad aina alkuperdisia varaosia. Osien vaihdon saa suorittaa vain
valtuutettu huoltoasentaja. Jos kéytetdan yleisia ei-alkuperdisia varaosia, tehdastakuu saattaa
raueta. Lisaksi tuotteen turvallisuus voi heikentyd, miké voi aiheuttaa henkildvahinkoja.

Part No. Description

105192 Battery Charger, 15W, Magnetic Male
105082 Charger Cable USB

107463 Carry Case (Including Quick Guides)

20 DHG-HEALTHCARE.COM



107240 Cover for Seat

107693 Wall Bracket (Optional Equipment)

107273 Trolley (Optional Equipment) -
s

107374 Clip and Belt

104913 Hanger for Trolley
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103314 Triple Wheel for Trolley, 2 pcs.
(Optional Equipment)
103313 Bike Bracket Kit, Trolley
(Optional Equipment)
103741 Disposable Hygiene Cover (10 pcs.)
(Optional Equipment)
102890 Battery 12V 5Ah LifFePo4 Raizer
107230 Stop Device for Raizer Il
22 DHG-HEALTHCARE.COM
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Loydat hyodyllisid videoita, joista saat tietoa signaaleista ja vianetsinnésté, kokoonpanosta ja purkamisesta

DHG:n verkkosivuilta; www.dhg-healthcare.com.

14. Lohkokaavio

13. Vianetsinta
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15. Havittaminen

Laitteen omistaja vastaa tuotteen asianmukaisesta havittdmisesté kulloinkin voimassa olevien maérdysten
mukaisesti. Kannattaa kiinnittd4 erityistd huomioita siihen, ettd ohjausyksikdssa ja kauko-ohjaimessa on
akku ja paristo, jotka tulee hdvittad erikseen.

HUOM! Ala havitd paristoja tai séhko- ja elektroniikkalaitteita lajittelemattomien
kotitalousjétteiden mukana. Noudata hévittdmisessa paikallisia maérayksia.

W \)oit pyytdd tarvittaessa apua jalleenmyyjéltasi.
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Tama sivu on jatetty tarkoituksella tyhjaksi
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Tama sivu on jatetty tarkoituksella tyhjaksi
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Tama sivu on jatetty tarkoituksella tyhjaksi
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